Immagine e destino delle comunita italiane
in America Latina attraverso la stampa
fascista degli anni '30

Questo breve contribute prende le mosse da un preciso interroga-
tivo: quale ruolo fosse ciod riservato dal fascismo — all’interno del qua-
dro della sua politica estera espansionistica negli anni ’30 — alle co-
munitd italiane in America Latina.

Il tema non & ancora stato affrontato dalla storiografia, e pochi sono
i contributi attualmente esistenti . Percid, lungi dal voler arrivare a pre-
mature conclusioni sul tema — possibili soltanto dopo un ampio lavoro
archivistico, da svolgere su di entrambe le sponde dell’Atlantico -, ci si
& per il momento concentrati su alcuni organi di stampa italiani di quegli
anni, per un primo « assaggio » dei contenuti ¢ dei toni assunti sull’argo-
mento dalla pubblicistica coeva.

Si sono esaminate due riviste « fascistissirne »: la mensile « Gerar-
chia », organo quasi personale di Mussolini, e la quindicinale « Critica
Fascista », la rivista di Giuseppe Bottai. Alla lertura di questa stampa
politica specializzata si & affiancata quella del maggior quotidiano ita-
liano, « II Corriere della Sera », nell’intenzione di confrontare se le im-
magini fornite 2 pochi lettori dalle riviste politiche autorevoli, e quelle
invece proposte dal grande quotidiano al piti vasto pubblico, differissero
0 meno.

Prima di esaminare quanto compete specificamente alle comunita ita-
liane, & opportuno illustrare brevemente if pili generale modo in cui nella
stampa esaminata ci si riferisce all’America Latina. B noto che il conti-
nente latinoamericano non & mai stato un campo privilegiato d’azione — e
neppure di riflessione, salvo isolate eccezioni — della politica estera ita-
liana. Tale constatazione esce confermata dalla pubblicistica in questione.
All'interno dei limitati tiferimenti concessi al tema, ¢i si aspetterebbe,
comunque, a fascismo ormai consolidato, un panorama uniforme. Tutto il

! Presso Ia Facolta di Scienze Politiche dell'Universithy degli Studi di Milano,
chi scrive ha avuto modo di promuovere ricerche in tal senso, nel quadeo di un pit
generale interesse verso i temi latinoamericanistici. Un’attenta analisi & stata portata
a termine in particolare da Francesco Rindone con la dissertazione di laurea L’Awme-
tica Latina nel giudizio dell'Itdia fascista, discussa presso la suddetta Facoltd nel
gilugno 1981: & pilt di un risultato della citata tesi fa riferimento il presente lavoro.
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contrario: le analisi e i giudizi politici, che vengono man mano proposti
in occasione dei piu significativi eventi latinoamercani, appaiono estrera-
mente mutevoli, e spesso opposti.

Tali contraddizioni non paiono dipendere soltanto dalla spregiudica-
tezza dell’atteggiamento fascista in politica estera, per cui, ad esempio,
la polemica contro l'imperialismo degli Stati Uniti in America Latina si
accentua o si attenua a seconda dello stato coatingente della politica
mussoliniana verso le potenze democratiche occidentali, e muta specie in
occasione della necessita italiana di ottenere il petrolio statunitense ®. Vi
& qualcosa di pitt: si ritrovano infatti differenze di contenuto e di tono
non soltanto tra i vari organi di stampa, bensl prese di posizione oppo-
ste, sul medesimo tema e a distanza di pochissimo tempo, nelle colonne
della stessa rivista. I1 fenomeno si nota in particolare su « Critica Fa-
scista », dove vengono ospitati gli articoli pit disparati. Ad esempio, si
ritrcvano scritti che simpatizzano con il risveglio e il riscatto della popo-
lazione indoamericana ® di contro al¥’atteggiamento invece per lo piu sprez-
zante assunto sullo stesso tema; si registrano prese di posizione a favore
del presidente brasiliano Getulio Vargas, e altre invece contrarie®, ecc.
Maggiore coerenza interna mostrano sia « Gerarchia » — rivista pii uf-
ficiale e autorevole di quanto non fosse la velleitaria pitt che frondista
« Critica Fascista » — sia « Il Corriere della Sera », anche se occasional-
mente non mancano neppure in tali organi contraddizioni e repentine cor-
rezioni di rotta.

Per quanto riguarda lorientamento generalissimo con cui i tre perio-
dici si accostano alla problematica latinoamericana, vi @ da dire che per
lo pit I'approccio @ di sufficienza. Sullo sfondo si intravvede, sempre o
quasi, Vaccusa di arretratezza, l'essere poi I'America Latina una terra an-
cora « inferiore » e « aperta » alle pili varie penetrazioni straniere. Come
id ricordato, diffusa & la polemica antistatunitense e, naturalmente, quel-
la anticomunista -— pil accentuata, questa, nel quotidiano milanese —;
variabili appaiono poi i riferimenti e gli appelli alla « latinita » del con-
tinente 5. Costanitt viceversa, almeno da parte di « Critica Fascista» e
« Gerarchia », le lezioni impartite ai politici latinoamericani, tese soptat-

2'E quanto si verificd in occasione della crisi delle sanzioni per Yintervento in
Etiopia, quando, a seguito dell’atteggiamento conciliante al riguardo assunto dagli
Stati Uniti, cadde temporaneamente la polemica contro quella potenza. Cfr. G. En-
gely, Tendenze politicke dei paesi d’America, in « Critica Fascista », n. 16, 1935-36,

3 A.G. Bragaglia, La riconquista indiana dell’ America, in « Critica Fascista »,
n. 2, 1933-36.

4+ M. Da Silva, autore di vari articoli al rigeardo su « Critica Fascista », dopo
il colpo di Stato brasiliano del novembre 1937 muterd il giudizio negativo su Var-
gas pronunciato in precedenza da lui stesso e da altri.

5 Negli anni '30 tale «latinitd », prima che si affermasse sul campo la Spagna
hazionalista del generale Franco, si riduceva di facto, identificandovisi, all'Italia
fascista.
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tutto a impedire che dei semplici reazionari o dei candillos militari esage-
rassero nell’atesibuirsi indebite patenti di fascismo... ®,

Hlustrato, sia pur in maniera estremamente rapida, il quadro di ri-
ferimento, vediamo il tema specifico delle comunita italiane emigrate. Se-
condo i dati pubblicati dal Ministero degli Affari Esteri nel 1928, il to-
tale della popolazione di origine italiana presente in America Latina —
individui considerati dal regime « italiani all’estero » — era di 3.803.902,
tipartiti in ventun paesi ma particolarmente numerosi in Brasile
{1.839.579), Argentina {1.797.000), e Uruguay (100.000}7.

Scontati appaiono I'esaltazione e i toni patriottici con cui la stampa
esaminata si riferisce all’entitd della presenza italiana, al lavoro compiuto
dai connazionali e alle poderose realizzazioni economiche conseguite. Su
tali aspetti non ci soffermeremo, e prenderemo invece in considerazione
altre problematiche. In particolare, si sono sivolte alla documentazione in
esame alcune domande. Innanzitutto quale giudizio formulasse la pubbli-
cistica fascista sull'atteggiamento dei governi liberali italiani pre-1922
verso l'emigrazione in America Latina, ¢ quale condotta si intendesse al
riguardo mantenere al momento; poi, se si considerassero davvero con-
nazionali i cittadini di origine italiana presenti al di I3 dell’Adantico;
quali fossero gli atteggiamenti politici degli emigrati, e verso il fascismo
italianb e verso gli indirizzi prevalenti nei paesi ospitanti; infine, ci si
¢ soffermati su che cosa la stampa chiedesse agli emigrati di fare a favore
dell’Ttalia.

Rigwardo al primo quesito non mancano — come c’era da aspettarsi —
giudizi negativi sul passato. Tuttavia questi non occupane grande spazio
negli anni ’30. Semmai, tali motivi polemici si infictiranno contro il pas-
sato soltanto alla fine del decennio, quando I'imminenza della prova bel-
lica sollecitera a rinnovate durezze. Proprio nel 1939-40, come anticipato,
uno dei giornalisti pitt prolifici sui temi latinoamericani, De Zuani, tor-
nera a denunciare I'ltalia « demo-liberale e malarica di una volta», e
quei governi che « dimenticavano gli emigranti, li abbandonavano al loro

® A proposito dei «falsi epigoni» del fascismo mussoliniano a livello pratico,
Si scriveva ad es.: «Ogni tiranno in sessantaquattresimo andato al potere con un
moto da caserma, collocava di fronte a sé, bene in vista nel gabinetto presidenziale,
una forogratia di Mussolini a cavallo, e si autoproclamava {...) ammiratore del genio
del Duce (..)». Cfr. Lambecti Sorrentino, Le rifrazioni del fascismo nell America
Lating, in « Gerarchia », 1932, n. 10. L’analisi venne portata anche a livello teotico:
in quell'ambito ai fascisti italani apparve tra Faltro molto sospetto il « supernazio-
nalismo » latinoamericano, proteso com’era a proporre continuamente confederazioni
€ unioni tra gli Stati del continente; percid si insistetse contro il « travisamento »
del concetto di naziene operato da chi in America Latina al fascismo si ispirava:
cofr. specie M. Da Silva, Fascismti latino-americani, in « Critica Fascista», n. 3,
1937.38,

? Dati ripresi anche da C. Umilth, Gli italiani dell'era fescista nell’ America La-
Yina, in « Gerarchia », 1929, n, 3,
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destino... » *, Nel periodo precedente si registrano per lo piti voci pacate.
Nel 1929, ad esempio, su « Gerarchia » Carlo Umiltad continua in certa
misura la posizione conciliante adottata inizialmente da Mussolini in tema
di emigrazione °. Per quell’autore I'esodo di italiani verificatosi nell’epoca
liberale non poteva essere condannato in blocco. Infatti, scrive Umilta:
« (...} non tutte le colpe possono farsi risalire ai governi del tempo: la
loro debolezza e le condizioni interne della Nazione facevano supporre che
il lasciare uscire di casa tante braccia e tanta intelligenza avrebbe per-
messo una pils facile occupazione a quelli che rimanevano e aviebbe fatto
rientrare sotto forma delle famose rimesse emigranti almeno una parte
di quella ricchezza che con tanta indifferenza si stava perdendo » ™.

C’¢ nel giornalista in questione uno sforzo di riconoscere quel che
di positivo avevano prodotto i governi liberali, e cost si afferma che «il
compito dei governi passati & stato cosi grande e cosi importante che non
si pud dar loro tutta la colpa di nen averlo saputo assolvere » *'. Comun-
que, pitt che il passato interessa il presente, e la nuova politica fascista
in materia di emigrazione. Umiltd, in accordo alla direttiva del regime 2,
esalta la decisione per cui & ostacolato « 'espatrio di quelli che intendono
allontanarsi permanentemente dall’Italia, mentre & facilitato I'espatrio tem-
poraneo con lavoro remunerativo assicurato e con garanzie di rimpatrio
e, quel che pit conta, & incoraggiato in tutte le maniere il ritorno in Ita-
lia dei connazionali che sono all’estero, delle loro famiglie e dei loro fi-
glioli » . L'autore, comunque, non nasconde che nel caso degli emigrati
in America Latina, non & possibile patrlare di ritorno, anche se essi « ri-
mangono attaccatissimi alla loro Patria » e « nella quast totalitd conser-
vano la cittadinanza italiana » *,

Si passa cosi, senza soluzione di continuitd, alla scabrosa questione
dellidentitd degli emigrati. Sul tema — & importante sottolinearlo su-
bito — le opinioni appaiono molto divergenti: accanto alla posizione equi-
librata assunta da alcuni autori — i quali, sottolineando la complessita
degli elementi in gioco, rifuggono da una valuiazione definitiva — si re-
gistrano anche prese di posizione ottimistiche ad oltranza o, viceversa,
radicalmente pessimistiche.

Come il gid ricordato Umiltd, appare pacato anche Mario Labroca.

8 B. De Zuani, L'Argentina e i fascismo, « Critica Fascista », 1939-40, n. 7.

® Per una recente concisa riflessione sul mutamento di politica migratoria ve-
tificatosi dopo Y'ascesa del fascismo, si veda anche P.V. Cannistraro - G.F. Rosoli,
Emigrazione Chiesa e fascismo. Lo scioglimento dell'Opera Bonomelli (1922-28), Ro-
ma, Studium, 1979.

10 C, Umilta, Gli italiani, cit,

1 Thid, . -

2 Per il favore ufficiale concesso all’emigrazione remporanea, cfr. P. V. Cannt-
straro - . F. Rosoli, cit., p. 33.

B C, Umilta, cil.

M Tbid,
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Costui su « Critica Fascista » non si nasconde le difficolta frapposte dalla
« massa amorfa del nostri emigrati » e dalla tendenza che mostrano i
figi emigrati a staccarsi dal paese d’origine: tuttavia sottolinea la par-
ziale inversione di tendenza verificatasi dopo V'ascesa al potere di Musso-
lini, per cui « grazie al prestigio di cui gode il nostro paese » gli italo-
latinoamericani « tendono ad esaltarsi della propria origine ». Percid, nota
il giornalista, occorre concentrare gli sforzi proprio sui figli degli emigranti,
€ suggerisce — invero con poco senso dei limiti esistenti — di istituire
delle apposite scuole superiori affinché quei giovani possano essere chia-
mati in Italia durante gli anni della loro formazione .

Un inviato de « Il Corriere della Sera» in Argentina sottolinea da
parte sua come quel paese, che pure ha tratto dall’Italia vitalitd e costan-
za, si sia emancipato attraverso le discendenze, tanto che 'eredita italiana
viene misconosciuta dagli interessati. Tuttavia, come gia nel Labroca e
in altri, alla nota negativa non si manca di affiancare la speranza. Tale
disconoscimento non appare infatti definitivo — scrive il giornalista in
questione — dato che a tratti, e specie in occasione dello sforzo italiano
in Abissinia, pare che «la fede natia abbia ritrovato l'esca e la fiamma.
Il Duce & la realta e il simbolo di migliaia di uomini {...) e i fratelli tor-
nano a noi per il fascino del nostro capo » ',

Lo scrittore Arnaldo Fraccaroli, altro e pilt famoso inviato speciale
de « Il Corriere della Sera » negli anni ’30, alterna constatazioni di ita-
lianitd — per cui “La Boca”, porto di Buenos Aires, diviene un sobborgo
di Genova, e i lavoratori italiani dello stesso vengono considerati con-
nazionali « a tucti gli effetti » tanto hanno consetvato lingua, abitudini e
superiore capacitd di lavoro ™ — a invettive contro coloro, € sono pur-
troppo la maggioranza degli emigrati, che « non ricordano ¢ non vogliono
ricordare una parola di italiano (parecchi, specialmente nelle classi che si
dicono e si credono elevate hanno vergogna — gli idioti! — di rivelare Ia
propria origine italiana) » . A costoro che si vergognano delle proprie
origini Fraccaroli oppone i « piemontesi » di Santa F¢, i quali hanno con-
servato tutto dell’Tealia, compreso « I'amor Patrio », pur vivendo in una
delle province agricole pitt ricche del paese ™,

Del tutto pessimisti, negli stessi anni, sono invece altri autori. Nel
1934 Sandro Volta, autore della rubrica « Lettere dall’Argentina » —
destinata invero ad un’effimera durata su « Critica Fascista » —— acco-
muna nel geniale giudizio negativo pronunciato sul continente latinoame-

15 M. Labroca, L& propaganda e gli italiani allestero, in « Critica Fascista»,
1933 n. 5.

B A, Cotronei, Fratelli latini, in « I1 Cortiere della Sera», 18-12-1935. Analoghi
accenti lo stesso autore mosttd nelle corrispondenze inviate dal Brasile nel 1935

1 E. Fraccaroli, La Boca, in « Il Corriere della Sera», 16-7-1930.

¥ E. Praccaroli, Il granaio del sud, in « Il Cottiere della Sera», 22-8-1930.

1 B, Fraccaroli, Samta Fé, provincia di piemontesi, in « Il Corriere della Sera »,
25-10-1930,
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ricano anche i connazionali. Costoro vengono definiti non diversi dai figli
degli aliri immigrati dal Vecchio continente: infatti — si sosticne -
tutti quelli che sono « nati ed educati nell’America Meridionale, subito
dopo Ia prima generazione non sono pil1 europei. Sono essi, anzi, gli au-
tentici, 1 classici, gli inconfondibili, genuini sud americani » .

E sempre « Critica Fascista » ad essere radicale al riguardo. De Zuani
nel 1939 ribadira, come gia ricordato, che la responsabilitd primaria della
denazionalizzazione degli italiani rimontava all’abbandono in cui I'Iralia
del passato aveva lasciato i figli, tanto che alcuni conservavano ancora
«molti rancori per il triste passato di miseria e di vergogna che li aveva
banditi dalla loro terra »: inevitabile, percid, che i discendenti degli emi-
grati di un tempo non conservassero ormai alcun legame con la madre-
patria ®, Sempre De Zuani osserverd che oltre ad essere minacciati di
perdita della italianitd, in America Latina i figli degli italiani di nascita
appaiono influenzari dalla democrazia®: si entra cosl nell’altra comples-
sa questione dell’atteggiamento politico delle comunita emigrate.

Anche qui, diversamente da quanto forse ci si potrebbe aspettare,
i riferimenti sono generici, e poco spazio & concesso all’azione dei fasci
italiani all’estero. Al riguardo si registrano naturalmente omaggi e ricono-
scimenti, ma neppure le due riviste fascistissime insistono sul tema. L’at-
teggiamento de « Il Corriete della Sera s muta poi col tempo. Fracca-
roli, il versatile autore di cronache dal subcontinente, elude del tutto
Pargomento delle simpatie politiche dei nostri connazionali all’estero nel-
le corrispondenze dell'inizio del decennio®, mentre qualche concessione
egli fard nel 1935, Un altro giornalista del quotidiano milanese, Raf-
faele Spinelli, ricorda, naturalmente per condannarla, la presenza in Ame-
rica Latina pure degli antifascisti, e accenna « alla diffamazione continua,
allingiuria ininterrotta, alle cospirazioni ed ai gravi attentati (come quello
dinamitardo contro il Consolato italiano di Buenos Aires) che per anni
e anni i fuoriusciti italiani poterono impunemente perpetrate in terra ar-
gentina » »,

T toni politici delle corrispondenze crescono quindi con Paumentare
degli impegni internazionali dell’Ttalia. Un altro inviato de « Il Corriere
della Sera » pitt disposte all’encomio, Cotronei, esalta nel 1935 gli italiani
di San Paolo nel Brasile, tutti compatti nell’amore del fascismo, il quale

#'S. Volta, La scoperta dei sudamericani, in «Critica Fascista», 1934, n. 2.

21 E. De Zuani, L'Argentina, cit.

2 Ibid,

2 Cfr, gli articoli di Fraccaroli sullArgentina, Paraguay, Perd, Bolivia e Cile,
apparsi su « Il Corriere della Sera», nel 1930.31.

# Riferimenti alla Casa del Fascio e all'atrivitd politica degli italiani si hanno
nel reportage di Fraccaroli su Panamd: cfr. Lg capitale delle contraddizioni, in « 11
Corviere della Sera», 16-5-1935.

% R. Spinelli, Panorama politico sudamericano, in « Il Corriere della Sera B,
7-8-1932,
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« in pochi anni ha fatto per la nostra gente pitt di quello che tutti i par-
titi presi insieme non avevano mai faito dall'unitd nazionale... » . Segue
Iillustrazione dei trentaquattro fasci di combattimento e delle altre asso-
ciazioni italiane esistenti nello Stato di San Paolo®. Analoga imposta-
zione al problema d3 pure Cesco Tomaselli alla vigilia dello scoppio del-
la guerra mondiale, quando, descrivendo anch’egli la comunita italiana di
San Paolo, la paragona al « fenomeno di Tunisi ma moltiplicato per
dieci » **.

Ma le notazioni piti interessanti e nuove riguardano gli atteggia-
menti assunti dalle comunitd emigrate non verso il regime presente in
Ttalia bensi — tema, questo, su cui si sa poco o nulla — verso le vicende
politiche interne dei paesi d’emigrazione. In genere la pubblicistica tende
a sorvolare sull’argomento ma non mancano spunti rivelatosi, specie sul
Brasile. Quel Cotronei, inviato del quotidiano milanese che si & gia visto
put ben orientato a lodare i contributi della comunitd italiana allo svi-
luppo del Brasile e la fedeled della stessa al fascismo, non si sofferma
— al pari di tanti altri inviati — sulla politica interna brasiliana. Degli
italiani del Brasile scrive poi che «in maggioranza vivono al margini
della politica; ma quelli che la praticano sono attenti e guardinghi, mai
dimentichi dell’ospiralita che ricevono, né si lasciano andare a discorsi
compromettenti o a giudizi avventati » . L'immagine & ad wusum delphini,
ché Ia realtd era ben diversa, e tale da mette non di rado in difficoltd.

In occasione dei moti dell’ottobre 1930, ad es., « Il Corriere della
Sera » si mantenne inizialmente neutrale tra le fazioni in lotta, per poi
schierarsi con entusiasmo a favore del governo federale *. Percid il suc-
cesso finale del moto, che portd al potere Getulio Vargas, giunse inaspet-
tato, e costrinse il quotidiano a dare una brusca ritractazione dei giudizi
negativi pronunciati in precedenza sui rivoltosi e sullo stesso Vargas: la
responsabilith venne scaricata sulla censura, che impediva l'esatta perce-
zione della situazione. Quello che appare piu interessante & che pure gli
organi di stampa della comunitd italiana del Brasile, « Fanfulla» e «1l
Piccolo », avevano parteggiato per il governo del presidente Washington
Luiz contro i tivoluzionari, tanto che dopo il successo del moto gli edifici
sede dei due giornali vennero assaltati dai manifestanti. Per cavarsi d’im-
paccio e limitarne i danni, « 1l Corriere della Seta » addebitd alla dire-
zione dei due organi di stampa tutta la responsabilitd della poco felice
scelta di campo; di quella scelta si disse, a posterioti, « che era stata

% A Cotronel, Gente Hostra ¢ vita nostra in terra paulistz, in « Il Corriere
della Sera», 610-1935.

2 Ibid.

2 C, Tomaselli, Gli italiani di San Paolo, in « Il Corriere della Sera », 22-8-1935.

® A, Cotronei, Giornalisti esuberanti e giornalisti misurati, in « 11 Cotriere della
Sera», 10-11-1935,

% Cfr, le corrispondenze apparse sul quotidiano milanese, a firma N.G., nel-
Pottobre 1930.
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malvista dalla colonia e che avrebbe provocato una reazione violenta qua-
lora, come la maggior parte degli Italiani di San Paolo prevedeva, la rivolta
avesse vinto » *'. Fortunatamente ’episodic non ebbe piti gravi conseguen-
ze, ché Vargas riaffermd la sua simpatia per la colonia italiana %,

Lo scarso livello di informazioni sul reale stato delle vicende brasi-
liane, e la reticenza a trattare delle simpatie poliviche locali delle comunich
emigrate, in seguito determinarono un’altra prova negativa del giornale
milanese, Infatti, quando nel "32 si ebbe un tentativo secessionista dello
Stato di San Paolo, « Il Corriere della Sera » tese a sostenere ['estra-
neitd al moto dei quasi due milioni di oriundi italiani, anche con precise
smentite *. Alla conclusione del moto, tuttavia, « Il Corriere della Sera »
doveva riconoscere, sia pur soltanto implicitamente, che la collettivita
italiana era stata in qualche modo partecipe: veniva infatti riportata la
notizia che il governo federale vittorioso si apprestava ad adottare prov-
vedimenti di ritorsione contro gli stranieri schieratisi con gli insorti,
tra cui non poche aziende italiane.

Se «Il Cotriere della Sera» concede un certo risalto agli italo-
brasiliani, pur non scendendo al riguardo in profondita, le altre riviste
ignorano quasi I'argemento. « Critica Fascista », fotse conseguente con la
opinione per lo pill espressa in precedenza, che ciot gli emigrati in Ame-
rica Latina e i loro discendenti dovevano considerarsi ormai perduti, li
nomina soltanto di passo o i trascura non ponendoli affatto in relazione
alle vicende politiche interne dei paesi ospitanti. Altre considerazioni sol-
lecita la rivoluzione argentina del 1930. Diversamente dal solito, I'inviato
speciale de « Il Corriere della Sera » Fraccaroli — il quale riuscira ad ot-
tenere dal virtorioso generale José Uriburu pure un’intervista® —, mette
in luce come gli italiani di Santa Fé avessero gia colto « l'ostilitd serpeg-
giante » contro il passato governo radicale; né manca di sottolineare la
simpatia di Uriburu per IItalia, ecc. I1 governo italiano da parte sua
riconobbe tra i primi il nuovo regime argentino; due anni dopo, tuttavia,
la stessa « Gerarchia » defiml Uriburu come il reazionario che aveva ro-
vesciato il governo di Irigoyen, governo eletto « dai figli degli emigranti,
ciot del popolo »...*: ulteriore esempio, questo, dell'opportunismo poli-
tico dominante, o dei poco sicuri criteri di giudizio vigenti.

3 N. G., Calma insanguinata al Brasile, in « 1l Corriere della Sera», 26101930

® N.G., Vargas chiama le colonie italiane elementi di progresso e prosperitd,
in « Il Corriere della Sera», 2-11-1930.

8 Cfy, Lq rivoita brasiliana limitata allo State di Sam Paolo, in «I1 Corriere
della Sera», 13-7-1932. In La situazione del Brasile, Lg discipling della colonia ita-
ligna (ibid., 19-8-1932) si smentiva che il grande industriale Francesco Matarazzo
avesse finanziato la rivolta, e si respingevano quella e altre voci al riguardo come
calunnie antitaliane. ' '

3 A, Fraccaroli, A colloquio col generale Uribury, in « Il Cortiere della Sera »,
19-9-1930.

¥ Cfr. L. Sorrentino, cit.
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In tale situazione, che pud interpretarsi anche come riflesso di un
interesse soltanto epidermico per ’America Latina, le proposte, avanzate
dalla stampa esaminata, per tutelare le comunita italiane all’estero e il
loro rapporto con la madrepatria appaiono molto limitate, e comunque
adeguate a quello scarso livello di coinvolgimento, Nel 1926 « Critica Fa-
scista » ®, e nel 1934 un inviato de « Il Corriere della Sera » ¥, avevano
richiamato Pattenzione sull’emigrazione giapponese in America Latina e
specie in Brasile, per denunciarne la pericolositd in rapporto alla presenza
italiana. Accanto a tali note preoccupate si registra il rimpianto per quello
che si sarebbe potuto fare e non si & fatto, sia a livello politico sia specie
per ottenere concreti vantaggi economici attraverso i tanti connazionali *.
Se non mancano i suggerimenti, gli stessi si rivelano per lo pit velleirari
o insufficienti. Quello stesso Umilta che rilevava il troppo esiguo inte-
resse della madrepatria per i figli emigrati in America Latina, crede ad
esempio che per riaflacciare il legame occorra poco: misura principe, la
nomina di qualche senatore tra gli italiani d’America... .

Non & possibile in questa sede effettuare un confronto tra quanto
affermato dalla stampa e 'azione poi svolta davverc dal governo sul piano
diplomatico, politico, economico ecc. Al di 13 di visite ufficiali, istituzione
di buoni rapporti politici coi regimi esistenti al di ] dell’oceano, voli ¢
altre iniziative di propaganda ecc., la realtd dei rapporti commerciali del-
I'Italia con i paesi latinoamericani non era negli anni '30 entusiasmante:
prima per la crisi mondiale, e poi per I'autarchia, negli scambi si registrd
infatti una forte contrazione, Del resto, poche erano le spese di investi-
mento: nel 1935, per le sette legazioni e le tte ambasciate italiane esi-
stenti in America Latina vi era un solo consigliere commetciale **.

Non a caso allora, la posizione pit equilibrata sul tema delle comu-
nitad italiane nel subcontinente era espressa proprio dall’ufficiale rivista
« Gerarchia », la quale, nel migliore pragmatismo mussoliniano, scrisse che
occorreva rinunciare a considerare « italiani » i figli degli emigrati. Cid
sia per ragioni ideologiche — ed & questa una notazione estremamente
interessante —, perché non riconoscere la legittimitd per una nazione di

3% G, De Luigi, Itdiani ¢ giapponesi of Brasile, in « Critica Fascista», 1926,
n. 11-12.

3 Cfr. i tre articoli di P, Nomade, rispettivamente del 18-9-1934, 30-9-1934,
16-10-1934,

B Cosi si esprimeva nel suo gid citato articolo del 1929: «{..) con linteresse
& mancato anche il frutto che se ne poteva cavare sia nella politica che nell’economia.
Perché il pilt curtoso dei fatti & questo: nei paesi dell’America Latina dove ci sono
tanti milioni di italiani che lavorano la nostra bilancia commerciale @ passiva (Ar-
gentina, Brasile, Uruguay e altri); in quei paesi in cul i nostri connazionali sono in
numeto minote (Vepezuela, Panama, Colombia, Costarica, Equatore e qualche altro}
la nostra bilancia commerciale & attiva e di molto ».

® Ibid,

0 Cfr. A. Matpicati, Brasile, Nazione in crescenza, in « Gerarchia », 1935, n. 12,
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esigere l'incondizionata adesione di tutti i cittadini, qualunque sia la loro
origine, sarebbe contrario alla stessa ideologia fascista; e poi per ragioni
pratiche, dato che continuare ad insistere sull’italianita degli emigranti im-
pedisrebbe quello che deve essere il « vero obiettivo » da petseguire in
America Latina. Proprio dal rispetto del nazionalismo sudamericano — con-
tinua la rivista — bisogna infatti partire per consolidare i rapporti gia
esistenti. In cid i descendenti degli italiani possono dare un grande con-
tributo: « (...} l'avvenire, ad es., dell’amicizia italo-brasiliana sta nelle
loro mani. I prossimi tempi (...) vedranno molti vomini di nome italiano
in prima linea nella vita politica. Facciamo in modo che sentano il calore
della simpatia dei connazionali in Brasile ed in Italia (...). Soltanto cosl,
si creers I'ambiente favorevole a tutte le buone intese e a tutti i buoni
affari » ",

I buoni propositi vennero turbati dal sopraggiungere della guerra.
Sollecitata dalla congiuntura bellica, la stampa tornera ad essere domi-
nata dalla contingenza propagandistica, fino a cadere nelle contraddizioni
di indirizzo e di giudizio gia a tratti manifestatesi in precedenza. Un solo
esempio, riguardante il ricorso alla « fratellanza latina ». De Zuani alla
vigilia della guerra aveva sollevato dubbi sulla stessa®; dopo Vingresso
dell'Ttalia nel conflitto, Aldo Bizzarri completd la revisione in senso ne-
gativo intitolando un suo articolo Awmerica Latina? ®, con un significativo
punto interrogativo. Poco dopo, invece, altri tornarono ad agitare Ia « la-
tinith » per esigenze di propaganda contro Gran Bretagna e Stati Uniti ",
Per vis polemica si giungers anche ad addebitare ai soli Stati sudarme-
ricani la responsabilita della chiusura dei canali dell'immigrazione ®, tra-
scurando il quadro di riferimento complessivo.

Su tale notazione & possibile porre termine a questo primo accosta-
mento alla problematica in esame. Ci sembra di poter concludere che la
documentazione utilizzata, nonostante la sua esiguitd abbia riservato pit
di una sorpresa rispetto a quelli che potevano suppotsi fossero i toni della
pubblicistica fascista sull’argomento: il che rappresenta sicuramente uno
stimolo a continuare le ricerche.
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W C, Foa, Nazionalismi sudamericani, in « Gerarchia », 1937, n. 9.

2 E De Zuani, Crisi dell’America Latina, in « Critica Fascista », 1939-40, n. 12.

4% Jn « Critica Fascista », 1939-40, n, 22

4 Cfe. i vati articoli dello stesso De Zuani pubblicati nel 1939:42 sempte su
« Critica Fascista», ¢ poi quelli del 194243, a firma di Legatus.

45 Legatus, Estrema malinconia della sottomissione sudamericana, in « Critica
Fascista », 1942-43, n. 12,
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Summary

The essay analyses the way Fascist press in the ’30s (in particular
the journals Gerarchia and Critica Fascista and the daily Corriere della
Sera) dealt with the problem of the Italian communities living in
Latin America.

In the limited attention of the Fascist Regime to Latin America,
it Is surprising to encounter a variety of attitudes and juxtapositions
regarding the Latin American world and the Ttalian communities residing
there. Besides the triumphalistic tones on the Italian presence in the
Latin American countries, more often we encounter doubts and uncer-
tainty regarding the identity and preservation of the Italian cultural
traits.  Political opportunism and propaganda prevail on the concept

of “Latin brotherhood”.

Résumé

L’essai analyse comment la presse fasciste des années 30 (en par-
ticulier, « Gerarchia », « Critica fascista » et le journal « Il cortiere della
sera ») a traité le théme de la communauté italienne en Amérique Latine.

Dans la prise en considération, généralement maigre, de Ia politique
extétieure fasciste vers ce continent, surprennent encore plus la variété
et opposition des jugements relatifs 3 la réalité latino-américaine et a
la communauté italienne y résidant. Au deld de Pexaltation et des ac-
cents patriotiques d’usage sur la présence italienne, surgissent plus sou-
vert les doutes et la perplexité sur Pidentité et Ia conservation des ca-
ractéres italiens en ces nations. Au dessus de la méme « fraternité latine »,
prévalent I'opportunisme politique et le relativisme de la propagande.
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